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Introduccion

La Reunion de los Estados Partes decidi6 que el Tribunal Internacional del
Derecho del Mar estableciera su propio reglamento financiero, que se presentaria
a la Reunion de los Estados Partes para su examen. En espera del
establecimiento de su propio reglamento financiero, se pidié al Tribunal que
aplicara, mutatis mutandis , el Reglamento Financiero y la Reglamentacion
Financiera Detallada de las Naciones Unidas.

El Tribunal establecié el presente Reglamento Financiero en su sexto
periodo de sesiones (21 de septiembr e a 9 de octubre de 1998), en cumplimiento
de la citada decision de los Estados Partes. Al hacerlo, el Tribunal tuvo
presentes las opiniones expresadas en la Octava Reuniéon de los Estados Partes.

En la medida de lo posible, el presente Reglamento Financiero se basa en el
Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones
Unidas (ST/SGB/Financial Rules/1/Rev.3).

De conformidad con el parrafo 1 del articulo 14, el Reglamento Financiero
entrara en vigor el 1° de julio de 1999 y se aplicard al ejercicio econémico del
afio 2000 y a los ejercicios econdmicos siguientes.

En cumplimiento de la decision de la Reunién de los Estados Partes, el

presente Reglamento Financiero se somete a la Reunion de los Estados Partes para
su examen.
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Nota explicativa

Las notas marginales que remiten a la clausula correspondiente del
Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financiera de las Naciones Unidas
pretenden facilitar la comparacion a la Reunion de los Estados Partes. Mas
adelante se suprimiran.



Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo
Articulo

Articulo

Anexo del Reglamento

n

o g »~ w

10.

11.

12.

13.

14.

Financiero.

iNDICE

Campo de aplicacion

El ejercicio econdmico

El presupuesto R

Consignaciones de créditos
Provision de fondos
Fondos . ... ....
Ingresos diversos .
Custodia de los fondos
Inversion de fondos

Fiscalizacion interna

Contabilidad e

Comprobacion de cuentas

Decisiones que impliguen gastos . . .. ..

Disposiciones generales

Atribuciones adicionales relativas a la
comprobaciéon de cuentas del Tribunal

Internacional del Derecho del Mar

SPLOS/36

Espafiol

Pagina 3

10

11

12

12

14

12

15

16

Pagina

16

17



SPLOS/36

Espafiol
Pagina 4
REGLAMENTO FINANCIERO DEL TRIBUNAL
Aprobado el 8 de octubre de 1998
El Tribunal

Tomando nota de la decisién de la Reunion de los Estados Partes de que el
Tribunal Internacional del Derecho del Mar establezca su propio reglamento
financiero,

Aprueba el siguiente Reglamento Financiero para la gestion financiera del
Tribunal Internacional del Derecho de Mar.

Articulo 1

Campo de aplicaciéon

1.1  El presente Reglamento regira la gestion (Parrafo 1.1 del
financiera del Tribunal del Derecho del Mar. Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

1.2 A los efectos del presente Reglamento: (Regla 101.2 de la
Reglamentacion
a) Por "Comité de Presupuesto y Finanzas" se Financiera Detallada de
entendera al Comité establecido como tal por las Naciones Unidas)
el Tribunal;

b) Por "Convencién" se entendera la Convencién
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar de 10 de diciembre de 1982, junto con el
Acuerdo de 29 de julio de 1994 relativo a la
aplicacién de la Parte XI de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar,;

c) Por "Reunién de los Estados Partes" se
entendera la Reunién de los Estados Partes
en la Convencion;

d) Por "Secretario" se entenderd Secretario del
Tribunal Internacional del Derecho del Mar;

e) Por "Reglamento" se entendera el Reglamento
del Tribunal,

f) Por "Estatuto" se entendera el Estatuto del
Tribunal Internacional del Derecho del Mar,
anexo VI de la Convencion.
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3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

Articulo 2

El ejercicio econémico

El ejercicio econdmico constar4d de dos afios

civiles consecutivos, a partir del afio 2002.
Hasta entonces el ejercicio econdmico
correspondera al afio civil.

Articulo 3

El presupuesto

El Proyecto de presupuesto correspondiente a

cada ejercicio econémico sera preparado por el
Secretario.

El proyecto de presupuesto comprendera los

ingresos y gastos correspondientes al ejercicio
econdmico al que se refieran y las cifras se
expresardn en dolares de los Estados Unidos.

El proyecto de presupuesto estara dividido en

titulos, secciones y, cuando proceda, apoyo a
los programas. El proyecto de presupuesto ird
acompafiado de los anexos informativos y
exposiciones explicativas que pida la Reunién de
los Estados Partes, o se pidan en su nombre,
incluida una exposicion sobre los cambios
principales en comparacion con el presupuesto
del ejercicio econémico anterior, y de los
anexos y exposiciones adicionales que el
Secretario considere necesarios y Uutiles.

El Secretario presentara al proyecto de

presupuesto del ejercicio econdmico siguiente al
Comité de Presupuesto y Finanzas antes de que
finalice el mes de febrero del afio anterior al
ejercicio econémico que ha de examinarse. El
Comité de Presupuesto y Finanzas transmitirda el
proyecto de presupuesto presentado por el
Secretario al Tribunal, junto con sus
observaciones y recomendaciones.

El Tribunal examinara y aprobard el proyecto de

presupuesto para el ejercicio econdémico
siguiente. El proyecto de presupuesto aprobado
por el Tribunal se presentard a la Reunién de
los Estados Partes para que lo examine y
apruebe.
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(Péarrafo 2.1 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 3.1 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 3.2 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 3.3 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 3.4 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 3.6 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)
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3.6

3.7

4.1

4.2

4.3

El Secretario podra presentar propuestas
suplementarias para el presupuesto siempre que
sea necesario y, en la medida de lo posible, en
relacién con el ejercicio econémico en curso.
Las propuestas suplementarias se prepararan vy,
en la medida de lo posible, se presentardn de
conformidad con el procedimiento establecido en
el presente articulo.

El Secretario podra contraer compromisos de
gastos para ejercicios econdmicos futuros,
siempre que dichos compromisos:

a) Sean para actividades que hayan sido
aprobadas por la Reunién de los Estados
Partes y que, segin se prevea, hayan de
proseguir con posterioridad al término del
ejercicio econémico en curso; o

b) Sean autorizados por decisiones expresas del
Tribunal, previa aprobacion de la Reuniéon de

los Estados Partes.

Articulo 4

Consignaciones de créditos

Las consignaciones de créditos aprobadas por la
Reunion de los Estados Partes constituiran una
autorizacion en cuya virtud el Secretario podra
contraer obligaciones y efectuar pagos en
relacion con los fines para los cuales fueron
votadas las consignaciones y sin rebasar el
importe de las sumas asi votadas.

Las consignaciones estaran disponibles para
cubrir obligaciones durante el ejercicio
econémico para el cual hayan sido aprobadas.

Las consignaciones permaneceran disponibles por
un plazo de 12 meses, a contar de la fecha del
cierre del ejercicio econémico para el cual
fueron aprobadas, en la medida necesaria para
saldar obligaciones relativas a bienes
suministrados y servicios prestados durante el
ejercicio econdmico y para liquidar cualquier

otra obligacion legal pendiente del ejercicio
econdmico. El saldo de las consignaciones
deberd ser anulado.

(Péarrafo 3.8 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 3.10 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 4.1 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 4.2 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 4.3 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)



4.4

4.5

51

5.2

Al expirar el plazo de 12 meses previsto en el
parrafo 4.3 supra , el saldo que entonces esté
pendiente respecto de cualquier consignacion
cuya disponibilidad se haya extendido sera
anulado. Toda obligacién por liquidar del
ejercicio econdémico de que se trate se cancelari
en ese momento o, si conserva su validez, se
transferira como obligacion pagadera con cargo a
las consignaciones para el ejercicio econémico

en curso.

No podran efectuarse transferencias de créditos
de una seccién a otra sin autorizacion de la
Reunién de los Estados Partes. No obstante, en
circunstancias excepcionales el Tribunal podra
autorizar esas transferencias e informara de las
mismas a la Reunion de los Estados Partes.

Articulo 5

Provision de fondos

Los fondos del Tribunal incluiran:

a) Las cuotas aportadas por los Estados Partes
de conformidad con el parrafo 1 del articulo
19 del Estatuto;

b) Las contribuciones de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos, de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 19
del Estatuto;

c) Las contribuciones aportadas por otras
entidades de conformidad con el parrafo 2
del articulo 19 del Estatuto;

d) Las contribuciones voluntarias de los
Estados Partes, la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos u otras entidades;

e) Todos aquellos fondos que el Tribunal tenga
derecho a percibir.

Las consignaciones de créditos, habida cuenta de
los ajustes a que haya lugar conforme a lo
dispuesto en el parrafo 5.3, se financiaran
mediante las cuotas de los Estados Partes,
fijadas con arreglo a la escala de prorrateo
convenida. En espera de la recaudacion de
dichas cuotas, las consignaciones se podran
financiar con cargo al Fondo de Operaciones.
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(Péarrafo 4.4 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 4.5 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 5.1 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)
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5.3 El importe de las cuotas de los Estados Partes y (Péarrafo 5.2 a), ¢) y
de la Autoridad Internacional de los Fondos d) del Reglamento
Marinos se asignara para cada ejercicio Financiero de las
econdmico sobre la base de las consignaciones Naciones Unidas)

5.4

55

5.6

aprobadas por la Reunion de los Estados Partes
para ese ejercicio economico, con la salvedad de
qgue se haran ajustes en las cuotas respecto de:

a) Las consignaciones suplementarias para las
cuales no se haya asignado previamente una
cuota a los Estados Partes;

b) Las cuotas resultantes de la admisién de
nuevos Estados Partes, conforme a lo
dispuesto en el parrafo 5.9;

c) Cualquier saldo no utilizado de las
consignaciones que haya sido anulado con
arreglo a los parrafos 4.3 y 4.4.

Una vez que la Reunién de los Estados Partes (Péarrafo 5.3 del
haya aprobado o revisado el presupuesto y haya Reglamento Financiero
fijado el importe del Fondo de Operaciones, el de las Naciones Unidas)

Secretario debera:

a) Transmitir a los Estados Parte syala
Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos los documentos pertinentes;

b) Comunicar a los Estados Parte syala
Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos el importe de sus obligaciones en
conceptos de cuota anual y de anticipos al
Fondo de Operaciones;

c) Solicitarles que remitan el importe de sus
cuotas y de sus anticipos.

El importe de las cuotas y de los anticipos se (Parrafo 5.4 del
considerara adeudado y pagadero integramente Reglamento Financiero
dentro de los 30 dias siguientes al recibo de la de las Naciones Unidas)

comunicacion del Secretario mencionada en el
parrafo 5.4, o el primer dia del afio civil al

cual correspondan, si esta fecha es posterior al
plazo antedicho. Al 1° de enero del siguiente
afio civil se considerard que el saldo que queda
por pagar de tales cuotas y anticipos lleva un
aflo de mora.

Las cuotas anuales y los anticipos al Fondo de (Péarrafo 5.5 del
Operaciones se calculardn y pagaran en dolares Reglamento Financiero
de los Estados Unidos. de las Naciones Unidas)



5.7

5.8

5.9

5.10

6.1

6.2

El importe de los pagos efectuados por un Estado
Parte sera acreditado primero a su favor en el
Fondo de Operaciones y luego deducido de las
cantidades que adeude en concepto de cuotas, en
el orden en que hayan sido asignadas a ese
Estado Parte.

El Secretario presentard a la Reunién de los
Estados Partes un informe sobre la recaudacion
de las cuotas y de los anticipos al Fondo de
Operaciones.

Los nuevos Estados Partes deberan pagar una
cuota por el aflo en que sean admitidos como
Estados Partes y aportar la parte que les
corresponda de los anticipos totales al Fondo de
Operaciones, con arreglo a la escala que
determine la Reuniéon de los Estados Partes.

Las cuotas de entidades que no sean Estado Parte

o la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos para sufragar los gastos del Tribunal se
contabilizaran como ingresos diversos.

Articulo 6
Fondos

Se establecera un Fondo General con el fin de
contabilizar los gastos administrativos del
Tribunal. Las cuotas y contribuciones aportadas
por los Estados Partes con arreglo al parrafo
5.1, los ingresos diversos y cualquier anticipo
hecho con cargo al Fondo de Operaciones para
cubrir gastos administrativos se acreditaran al
Fondo General.

Se establecera un Fondo de Operaciones en la

cantidad y para los fines que determine de vez
en cuando la Reunion de los Estados Partes. El
Fondo de Operaciones se financiara mediante
anticipos de los Estados Partes. Los anticipos
se aportaran con arreglo a una escala convenida
de prorrateo basada en la escala utilizada para
el presupuesto ordinario. Los anticipos se
acreditaran a favor de los Estados Partes que
los hayan hecho.
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(Péarrafo 5.6 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 5.7 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 5.8 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 5.9 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 6.1 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 6.2 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)
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6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

7.1

Los anticipos hechos con cargo al Fondo de
Operaciones para financiar consignaciones
presupuestarias se reembolsaran al Fondo en
cuanto haya ingresos disponibles para este fin y
en la medida en que tales ingresos lo permitan.

Excepto cuando se hayan de reintegrar con fondos
procedentes de otras fuentes, los anticipos

hechos con cargo al Fondo de Operaciones para
sufragar gastos imprevistos y extraordinarios u
otros gastos autorizados se reembolsaran
mediante la presentacion de propuestas
suplementarias para el presupuesto.

Los ingresos procedentes de inversiones del
Fondo de Operaciones se acreditaran en la cuenta
de ingresos diversos.

El Secretario podra establecer fondos
fiduciarios, cuentas de reserva y cuentas
especiales, y deberd informar al respecto al
Tribunal.

La autoridad competente definird con claridad la
finalidad y los limites de cada fondo

fiduciario, cuenta de reserva o cuenta especial.
Tales fondos y cuentas se administraran con
arreglo al presente reglamento, a menos que la
Reunién de los Estados Partes disponga otra
cosa.

Articulo 7

Ingresos diversos

Todos los demas ingresos, con excepcion de:

a) Las cuotas aportadas para financiar el
presupuesto;

b) Las contribuciones voluntarias de los
Estados Partes, otros Estados, la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos u otras
entidades;

c) Los reembolsos directos de gastos hechos
durante el ejercicio econémico;

d) Los ingresos procedentes del plan de
contribuciones del personal,

se clasificaran como ingresos diversos, para su
acreditacion al Fondo General.

(Péarrafo 6.3 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 6.4 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 6.5 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 6.6 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 6.7 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 7.1 del

Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)
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7.2  El Secretario podra aceptar contribuciones (Péarrafo 7.2 del
voluntarias, ya sean en efectivo o en otra Reglamento Financiero
forma, siempre que los fines para los cuales se de las Naciones Unidas)
hagan esas contribuciones estén de acuerdo con
la naturaleza y las funciones del Tribunal, en
la inteligencia de que la aceptaciéon de
contribuciones que, directa o indirectamente,
impongan al Tribunal responsabilidades
financieras adicionales requerira el
consentimiento de la Reunion de los Estados
Partes.

7.3 Las sumas que se acepten para fines (Péarrafo 7.3 del
especificados por el donante se tratarAn como Reglamento Financiero
fondos fiduciarios o0 cuentas especiales. de las Naciones Unidas)

7.4 Las sumas aceptadas respecto de los cuales no se (Péarrafo 7.4 del
haya especificado ningun fin se trataran como Reglamento Financiero
ingresos diversos y se anotardn como "donativos" de las Naciones Unidas)
en las cuentas del ejercicio econdmico.

Articulo 8
Custodia de los fondos

8.1 El Secretario designara el banco o los bancos en (Parrafo 8.1 del

gue se depositaran fondos del Tribunal. Reglamento Financiero

de las Naciones Unidas)

Articulo 9

Inversion de fondos

9.1 El Secretario podra efectuar inversiones a corto (Parrafo 9.1 del
plazo con las sumas que no sean indispensables Reglamento Financiero
para cubrir necesidades inmediatas, e informara de las Naciones Unidas)

periddicamente al Tribunal de las inversiones
gue haya efectuado.

9.2 Los ingresos derivados de inversiones se (Parrafo 9.3 del
acreditardn como ingresos diversos o conforme a Reglamento Financiero
lo que disponga la reglamentacion relativa a de las Naciones Unidas)

cada fondo o cuenta.

Articulo 10

Fiscalizacion interna

10.1 EIl Secretario debera: (Péarrafo 10.1 del
Reglamento Financiero
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a)

b)

d)

Establecer normas y métodos financieros
detallados, con objeto de lograr una gestion
financiera eficaz y econémica;

Hacer que todo pago se efectle sobre la base
de comprobantes y otros documentos
justificativos que garanticen que los

servicios o0 los bienes se han recibido y no
han sido pagados con anterioridad;

Designar a los funcionarios autorizados para
recibir fondos, contraer obligaciones y
efectuar pagos en nombre del Tribunal;

Mantener un sistema de fiscalizacion
financiera interna que permita realizar en
forma constante y eficaz un estudio o un
examen, 0 ambas cosas, de las operaciones
financieras, con el fin de asegurar:

i) La regularidad de las operaciones de
recaudacion, custodia y salida de todos
los fondos y demas recursos financieros
del Tribunal;

i) La conformidad de las obligaciones y los
gastos con las consignaciones u otras
disposiciones financieras votadas por la
reunion de los Estados Partes, o con las
finalidades y reglamentaciones relativas
a los fondos fiduciarios y las cuentas
especiales;

iii) La utilizacion econdmica de los recursos

del Tribunal.

10.2 Las obligaciones para el ejercicio econémico en
curso o los compromisos para ejercicios
econémicos en curso y futuros se contraeran
solamente después de que hayan hecho por escrito
las habilitaciones de créditos u otras
autorizaciones apropiadas, bajo la autoridad del
Secretario.

10.3 EIl Secretario podra efectuar los pagos a titulo
graciable que estime necesarios en interés del
Tribunal, a condicibn de que se presente a la
Reunion de los Estados Partes, junto con la
contabilidad, un estado de esos pagos.

de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 10.2 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 10.3 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)
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10.4 Previa investigacion completa, el Secretario (Péarrafo 10.4 del
podra autorizar que se pasen a pérdidas y Reglamento Financiero
ganancias las pérdidas de numerario, material y de las Naciones Unidas)
otros haberes, a condiciébn de que se presente a
los auditores, junto con la contabilidad, un
estado de todos los haberes pasados a pérdidas y
ganancias y se informe a la Reunion de los
Estados Partes.

10.5 Salvo cuando, a juicio del Secretario y con la (Péarrafo 10.5 del
aprobacion del Presidente, en interés del Reglamento Financiero
Tribunal se justifigue una excepcién a la regla, de las Naciones Unidas)
las adquisiciones de equipo, suministros y demas
articulos necesarios se haran por licitacion
para la que se pediran ofertas mediante anuncios
publicos.

Articulo 11
Contabilidad

11.1 EIl Secretario presentard estados de cuentas (Parrafo 11.1 del
correspondientes al ejercicio econdémico. Reglamento Financiero
Ademas, a efectos de la gestion, llevara los de las Naciones Unidas)

libros de contabilidad que sean necesarios. Los
estados de cuentas correspondientes al ejercicio
econdémico mostraran:

a) Los ingresos y gastos de todos los fondos;

b) La situacion de las consignaciones de
créditos, incluso:

i) Las consignaciones presupuestarias
iniciales;

ii) Las consignaciones modificadas a raiz de
cualesquiera transferencias;

iii) Los fondos, de haberlos, distintos de
los correspondientes a las
consignaciones votadas por la Reunion de
los Estados Partes;

iv) Las sumas cargadas a dichas
consignacione s u a otros fondos;

c) El activo y el pasivo del Tribunal.

Asimismo, el Secretario facilitara cualquier

otra informacién que pueda ser apropiada para
mostrar la situacion financiera del Tribunal en
la fecha de que se trate.
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11.2 Las cuentas del Tribunal se presentaran en
dolares de los Estados Unidos. Sin embargo, los
libros de contabilidad se podran llevar en la
moneda o las monedas que el Secretario considere
necesario.

11.3 Se llevaran cuentas separadas apropiadas para
todos los fondos fiduciarios y todas las cuentas
especiales.

11.4 EIl Secretario presentard a los Auditores las
cuentas correspondientes al ejercicio econémico
a mas tardar el 31 de marzo siguiente a la
terminacién del ejercicio econdmico.

Articulo 12

Comprobaciéon de cuentas

12.1 El Tribunal nombrara a un auditor independiente
gue sera una firma de auditores
internacionalmente reconocida. El auditor
independiente sera designado por un periodo de
cuatro afios y podra ser reelegido.

12.2 La comprobacion de cuentas se realizara de
conformidad con las normas corrientes
normalmente aceptadas en la materia y de acuerdo
con las atribuciones adicionales indicadas en el
anexo al presente reglamento.

12.3 El auditor podra formular observaciones acerca
de la eficiencia de los procedimientos
financieros, el sistema de contabilidad, la
fiscalizacion financiera interna y, en general,
la administracion y gestion del Tribunal.

12.4 El auditor actuara con absoluta independencia y
sera unico responsable de la comprobacién de
cuentas.

12.5 EIl Tribunal podra pedir al auditor que realice
determinados examenes y rinda informes por
separado sobre los resultados.

12.6 EIl Secretario dara al auditor las facilidades
gue éste requiera para realizar la comprobacion
de cuentas.

(Péarrafo 11.2 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 11.3 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 11.4 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 12.1 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 12.4 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 12.5 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 12.6 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 12.7 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 12.8 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)



12.7 EIl auditor publicara un informe sobre la
comprobacion de los estados financieros y
cuadros pertinentes relativos a las cuentas
correspondientes al ejercicio econémico, en el
qgue incluira la informaciéon que estime necesaria
respecto de las cuestiones mencionadas en el
parrafo 12.3 y en las atribuciones adicionales.

12.8 EI Tribunal examinara los estados financieros y
los informes de comprobacion y los trasmitird a
la Reunién de los Estados Partes con las
observaciones que estime oportunas.

Articulo 13

Decisiones gque impliguen gastos

13.1 Cuando, a juicio del Secretario, los gastos
propuestos no puedan ser imputados a las
consignaciones existentes, no se efectuaran esos
gastos hasta que la reuniébn de Estados Partes
haya hecho las consignaciones necesarias, a
menos que el Secretario certifique que es
posible cubrir tales gastos conforme a las
condiciones estipuladas en la decision aplicable
de la reunién de Estados Partes referente a
gastos imprevistos y extraordinarios.

Articulo 14

Disposiciones generales

14.1 EIl presente reglamento entrara en vigor el 1° de
julio de 1999 y se aplicara al ejercicio
econdmico del afio 200 0 y a los ejercicios
econdémicos siguientes.

14.2 EIl presente reglamento s6lo podra ser modificado
por el Tribunal, teniendo en cuenta la opinion
de la Reunién de los Estados Partes.
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(Péarrafo 12.10 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 12.11 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 13.2 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Parrafo 14.1 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)

(Péarrafo 14.1 del
Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas)
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Anexo del Reglamento

Financiero de las
Naciones Unidas

1. El auditor procederda a la comprobacion de cuentas
del Tribunal, incluso todos los fondos fiduciarios
y cuentas especiales, segun crea necesario, a fin
de cerciorarse de que:

a) Los estados financieros concuerdan con los
libros y las anotaciones del Tribunal;

b) Las operaciones financieras consignadas en los
estados de cuentas se ajustan al reglamento
financiero y la reglamentacion financiera
detallada, al presupuest o y a las demas
directrices aplicables;

c) Los valores y el efectivo que se encuentran
depositados y en caja han sido comprobados por
certificados liberados directamente por los
depositarios del Tribunal o mediante recuento
directo;

d) Los controles internos, incluida la
comprobacion interna, son adecuados habida
cuenta de la medida en que se confia en ellos.

2. El auditor sera la Unica autoridad facultada para
decidir sobre la aceptaciéon total o parcial de las
certificaciones y exposiciones del Secretario, y
podra proceder a efectuar los andlisis y
fiscalizaciones detallados que estime oportunos de
todas las anotaciones de contabilidad incluso las
relativas a suministros y equipos.

3. El auditor y el personal a sus oOrdenes tendran
libre acceso, en todo momento conveniente, a todos
los libros de contabilidad, comprobantes y otros
documentos que a juicio del auditor sea necesario
consultar para llevar a cabo la comprobacion de
cuentas. El auditor podra obtener, si asi lo
solicita datos clasificados como confidenciales vy,
también, datos clasificados como reservados
respecto de los cuales el Secretario (o el
funcionario superior que él designe) convenga en



4,

5.

gue son necesarios para que el auditor lleve a cabo
la comprobacion de cuentas. El auditor y el
personal a sus o6rdenes respetardn el caracter
confidencial o reservado de toda informaciéon asi
clasificada que se haya puesto a su disposicién, y
utilizaran tal informacion solamente en relacion
directa con la realizacion de la comprobacion de
cuentas. EIl auditor podra sefialar a la atencion
del Tribunal y de la Reunion de los Estados Partes
toda denegacién de datos clasificados como
reservados que, a Su juicio, sean necesarios a
efectos de la comprobacién de cuentas.

El auditor no tendra atribuciones para rechazar
partidas de las cuentas, pero sefialara a la
atencién del Secretario cualquier operacién acerca
de cuya regularidad y procedencia abrigue dudas, a
fin de que el Secretario tome las providencias
pertinentes. Las objeciones que, con respecto a
estas u otras operaciones, se susciten durante el

examen de las cuentas se comunicaran inmediatamente

al Secretario.

El auditor (0o aquel miembro del personal a sus
o0rdenes que designe al efecto) formulara y
suscribird una opinion sobre los estados
financieros en los siguientes términos.

"Hemos examinado los siguientes estados
financieros adjuntos que llevan los numeros
a ..., debidamente identificados, y los cuadros
pertinentes del Tribunal Internacional del
Derecho del Mar correspondientes al ejercicio
terminado el 31 de diciembre de ... Nuestro
examen incluyé un andlisis general de los
procedimientos de contabilidad, asi como la
verificacion de las anotaciones de contabilidad
y otros documentos complementarios segun lo
hemos considerado necesario dadas las
circunstancias."

En la opinién se indicar4d también, segun proceda:

a) Si los estados financieros presentan
adecuadamente la situacion financiera al final
del ejercicio y los resultados de sus
operaciones durante el ejercicio que haya
terminado;
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b) Si los estados financieros se prepararon de
conformidad con los principios de contabilidad
establecidos;

c) Si los principios de contabilidad se aplicaron
sobre una base compatible con la del ejercicio
financiero precedente;

d) Si las operaciones se ajustaron al reglamento
financier o y a la autoridad legislativa.

6. El informe del auditor sobre las operaciones
financieras del Tribunal durante el ejercicio
econdémico se sometard a la Reunion de los Estados
Partes por conducto del Tribunal, e indicaré:

a) El tipo y el alcance de su examen;

b) Las cuestiones que hayan afectado a la
exhaustividad o la exactitud de las cuentas vy,
en particular, cuando proceda:

i) Los datos necesarios para la correcta
interpretacion de las cuentas;

ii) Las sumas que deberian haberse recibido
pero que no se hayan abonado en cuenta;

iii) Cualesquiera sumas respecto de las cuales
exista una obligacién juridica o
contingente y que no se haya contabilizado
o0 consignado en los estados financieros;

iv) Los gastos para los cuales no haya los
debidos comprobantes;

v) Si se llevan libros de contabilidad
adecuados; cuando en la presentacién de
los estados financieros haya desviaciones
sustanciales de los principios de
contabilidad generalmente aceptados que se
apliquen sistematicamente, ello se debera
poner de manifiesto;

c) Las demas cuestiones que deban sefialarse a la
atencion de la Reunién de los Estados Partes,
tales como:

i) Casos de fraude o de presuncién de fraude;



7.

i) Despilfarro o desembolsos indebidos de
dinero u otros bienes del Tribunal (aun
cuando los asientos de las
correspondientes operaciones estén en
regla);

iii) Gastos que puedan obligar al Tribunal a
efectuar nuevos desembolsos de
consideracion;

iv) Cualquier defecto que se observe en el
sistema general o en las disposiciones
particulares que rijan el control de los
ingresos y los gastos, o de los
suministros y el equipo;

v) Gastos que no se ajusten a la intencién de
la Reunién de los Estados Partes, incluso
teniendo en cuenta las transferencias de
créditos presupuestarios debidamente
autorizadas;

vi) Gastos en exceso de las consignaciones
modificadas por transferencias de créditos
presupuestarios debidamente autorizadas;

vi) Gastos que no se ajusten a las
disposiciones que los autorizan;

d) La exactitud o inexactitud de los registros de
suministros y equipo a la luz del recuento de
existencias y del cotejo de éstas con las a
notaciones de los libros;

e) Si se considera apropiado, operaciones cuyas
cuentas se hayan presentado en un ejercicio
anterior y sobre las cuales se hayan obtenido
nuevos datos, u operaciones que deban
realizarse en un ejercicio ulterior y de las
cuales convenga que la Reunién de los Estados
Partes tenga conocimiento cuanto antes.

El auditor podra formular a la Reuniéon de los
Estados Partes, al Tribunal o al Secretario las
observaciones sobre los resultados de la
comprobacion de cuentas y las observaciones sobre
el informe financiero del Secretario que estime
pertinentes.
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8. Si se le ponen restricciones en el alcance de la
comprobacion de cuentas o si no puede obtener
comprobantes suficientes, el auditor lo hara
constar en su opiniébn y en su informe, exponiendo
claramente en su informe las razones de sus
observaciones y el efecto sobre la situacion
financiera y las operaciones financieras
consignadas.

9. El informe del auditor no contendra en ningin caso
criticas sin haber dado previamente al Secretario
una oportunidad adecuada para explicar la cuestion
gue motiva las observaciones.

10. El auditor no esta obligado a mencionar ninguna de

las cuestiones antedichas que, en su opinion,
carezca de importancia en todo sentido.
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